
  

   
OR HOLDING 

DIVISION INTERNATIONAL S.L. 

A 6 de Octubre de 2015. 

Yo, el abajo firmante Don Jesús Ger García, de nacionalidad española y con pasaporte 

núm. n* AAIG89893V, actuando como Representante persona física del Administrador Único 

de D'OR HOLDING DIVISION INTERNATIONAL, S.L., sociedad debidamente constituida 

conforme las leyes de España, con CIF. núm. B12851937, con sede social en Calle Moyano 

núm. 8, 12002 Castellón, España (en adelante, la “Sociedad”, 

NOMBRA A 

D. LUIS ENRIQUE COTTO, de nacionalidad ecuatoriana, con domicilio en Guayaquil 

(Ecuador), García Avilés n. 217 y 9 de Octubre, segundo piso, provisto de Cédula de 

Ciudadanía número 0914164068, como representante local de la Sociedad en su condición 

de compañía extranjera socia y accionista de la compañía MARINAD” OR ECUADOR $.A., 

sociedad debidamente constituida conforme las leyes de la República de Ecuador, con 

Registro Único de contribuyentes (RUC) Núm. 1792116856001, con sede social en 

Guayaquil (Ecuador), Centro Comercial Plaza Quil-Local 2, Av. Carlos Plaza Dañin y Av. 

Francisco de Orellana, a todos los efectos y poderes constantes en el Art. 6 de la Ley de 

Cómpañías vigente, así como modificado con el Art. 1 de la Ley Reformatoria de la Ley de 

Compañías publicada en el Registro oficial n. 591 del viernes 15 de mayo de 2009. 

    
Don Jesús Ger García 

. Representante Legal 
D'Or Holding Division International, S.L. 

D'OR HOLDING DIVISION INTERNATIONAL, S.L. NIF: B12851937 
Oficinas Centrales: Calle Moyano, 8, bajos. 12002. Castellón (España) 

Tel.: (+34) 96 4723242 + Fax (+34)964260662 -  www.marinador.com 

 



  

  

"LEGITIMACION DE FÍRMA - 

YO, JOAQUIN SERRANO YUSTE, Notario de esta ciudad, del 

Ilustre Colegio de Valencia, DOY FE: Que la firma que antecede 

corresponde a Don Jesús Ger García, la cual LEGITIMO por ser 

semejante a la que figura en mi protocolo, motiva el acta número 

2487 de fecha 08 de octubre de 2015, a los efectos del artículo , 

207 del Reglamento Notarial. 

Castellón de la Plana, a 08 de octubre de 2015. 

Número 443 de mi Libro Indicador, sección segunda. 
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=FOLIO HABILITADO PARA LEGALIZACIONES POR EL ILUSTRE COLEGIO NOTARIAL DE VALENCIA= 
=PAGE ATTACHED FOR AUTHENTICATION BY THE OFFICIAL NOTARIES' SOCIETY OF VALENCIA= 

Este folio ha quedado unido con el sella de este lustre Colegio Notarial al Testimonio expedido por 
This page has been attached bearing the stamp of this Official Notaries' Society, to the testimony issued by 

D. JOAQUÍN SERRANO YUSTE 
Notario de CASTELLÓN 
Notary of 

el día 08/10/2015 
on 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

. País: ESPAÑA 
Country / Pays : 

  

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

  

  

ha sido firmado por D. JOAQUÍN SERRANO YUSTE 
has been signed by 
a été signé par 

  

3, quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

  

4. y está revestido del sello / timbre de SELLO DE LA NOTARÍA 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 

    
  

Certificado 
Certified | Attesté 

| 5. en CASTELLON 6. eldía 13/10/2015 
atíá the le   
  

7. por  D. JOSÉ VICENTE MÁLO CONCEPCIÓN, TESORERO DEL COLEGIO NOTARIAL DE 
: by/par VALENCIA 

8. bajo el número N9102/2015/017687 
  

  

    

     

  

  

sous no 

9, Sello f timbre: 10. Firma: 
, Seal / stamp: Signature: 

Sceau ¿timbre: Signature : 

A sd ts, o IA 
SS AOS e, . 

ADA 

  

        

  

> Z dl E 

33 Esa . Di EE 

S a FSS5 
Mi u 

= ! E s” D. JOSÉ VICENTE MÁLO 
y CONCEPCIÓN-TESORERO       
  

Esta Apostilla" ceif ica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https:/eregister. justicia. es] 

Código de verificación de la Apostilla: NA:sAB5-S1WR-HaZJ-X7Cd 

This Apostille onty certfies the authenticity of the signature and the capacity of (he person who has signed the public document, and, where appropriate, 
tho identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Aposíllle does nat certfy the content of the document for which itwas issued 
[This Apostlle 1s not valid for use anywhere withín Spain] 

[To venfy the issuance of this Apostille, see https/leregister justicia.es] 

Verification Cade of tha Apostille" NA:sABS-S1WR-HaZJ-X7Cd 
Cette Apostila attesta umquement la véracils de la signature, la qualtó en laquelle le signatarre de Yacte a ag el, lo cas échéant, 

Midentté du sceau ou timbre dont vet acte publle est revélu, 
Cette Apostile ne certíie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a 6té émiso. 

fL'utilisation de cette Apostile rest pas valable en / au Espagne] 
[Cette Apostille peut Etre vérifide A l'adresse suwvante hiips.//eregister justicia,es] 

, Code de venfication de 'Apostlle: NA.SABS-S1WR-MazJX?Cd


